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Un garcon de Capharnaum

Des foules de gens couraient dans notre village. ]J’ai remarqué des hommes qui portaient un malade
sur un brancard. J'ai également vu une femme qui guidait son mari aveugle. Ou est-ce que ces gens
allaient, me suis-je demandé ? Quel événement extraordinaire allait-il se passer ?

Un homme a appelé notre voisin : Viens avec moi de I'autre coté du lac, a I’endroit ou se trouvent
Jésus (Issa) et Ses disciples. Ces deux hommes sont entrés dans une barque et se sont préparés pour
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traverser le lac.

Tout le monde se dépéchait d’aller vers Jésus. Moi aussi, je voulais Le voir et L’entendre. J'ai vite
appelé mon voisin et son ami : Attendez-moi, s’il vous plait. Je voudrais aller avec vous.

J’ai couru a la maison pour demander a maman si je pouvais aller voir Jésus. Je lui ai dit : Maman,
permets-moi de traverser le lac avec notre voisin pour aller vers Jésus. Nous avons entendu tant de
bonnes choses sur Lui, mais je ne L’ai jamais vu. Laisse-moi aller, s’il te plait, et ne te fais pas de
souci pour moi. Notre voisin veillera sur moi.

Maman m’a donné la permission de partir et j’étais trés content. Avant que je m’en aille, elle m’a
dit : Attends une minute, prends ces cing pains et ces deux poissons avec toi, car la traversée sera
longue et tu risques d’avoir faim en arrivant.

Je ne voulais pas attendre car j’'étais pressé. Mais j’'ai quand méme obéi et fait ce que maman m’avait
dit.

Mon voisin et son ami m’attendaient toujours. Des que j’ai été dans la barque, nous avons commencé
a traverser le lac. Maman est restée devant la porte car elle voulait voir si j’étais en sécurité avec
notre voisin.

En route, j'étais étonné d’entendre les deux hommes parler de Jésus. L’ami de mon voisin avait été
présent quand Jésus avait guéri un aveugle. Il L’avait aussi vu guérir un homme paralysé, qui
pouvait de nouveau marcher et sauter de joie.

L’ami de mon voisin a raconté un autre miracle auquel j'avais de la peine a croire. Il disait : 1 y a
quelques jours, Jésus a rendu la vie a une fille de douze ans qui était déja morte. Cet événement
avait tellement impressionné les gens qu'ils se rendaient en foule aupres de Jésus.



J'avais hate de voir moi-méme ce grand médecin et prophéte. En arrivant j’ai été dégu car il y avait
une telle foule que je ne pouvais pas voir Jésus. Comme j'étais petit et que la foule de grandes
personnes m’empéchait de Le voir, je me sentais de plus en plus frustré.

Comme j'aurais voulu étre un géant ! Alors j’aurais pu voir par-dessus les tétes de tout le monde.
Mais comme je n’étais pas un géant, il m’a fallu chercher un autre moyen. Je voulais m’approcher de

Jésus autant que possible. J'avais envie de Le rencontrer personnellement et écouter Ses belles
paroles.

Apres m’étre faufilé entre les gens, j’ai trouvé une petite plate-forme d’ou je pouvais tout observer.
J'ai constaté avec joie que j’étais tout pres de Jésus. Il ne faisait aucun doute que cet homme était
Jésus car 11 était tres entouré. Il guérissait les malades et consolait les gens qui avaient du chagrin.

Jésus parlait de Dieu, qui est Son Pére céleste, Son Pere spirituel. Il parlait en langage imaginé
comme s’Il avait été Lui-méme au ciel. Etait-Il peut-étre plus qu’'un prophéte ? Il semblait que les

gens ne se lassaient pas de L’écouter. Le temps avait passé tres vite et, avant que je m’en rende
compte, ¢’était le soir.



Certains de Ses disciples se sont approchés de Lui pour Lui dire : Laisse partir ces gens afin qu'’ils
aillent acheter du pain dans les villages environnants car ils n’ont rien a manger ici. Ils pourront
aussi chercher a s’y loger car ils ne peuvent pas dormir ici.

Mais Jésus leur a répondu : Donnez-leur vous-mémes a manger ! Lui, Il savait ce qu’ll allait faire. Il
leur avait dit cela pour voir s’ils avaient de la foi et les aider a croire. Ses disciples, confus et
étonnés, Lui ont demandé : Comment pourrions-nous acheter suffisamment de pain pour une foule
aussi nombreuse car nous n’avons que 200 pieces d’argent. Jésus leur a demandé : Combien de
pains avez-vous ? Allez voir.

Quand j’ai entendu Jésus dire cela, je me suis souvenu des cing pains et des deux poissons que ma
mere m’avait donnés. ]J'aurais voulu faire cadeau de ma nourriture a Jésus pour qu’ll puisse s’en
servir. Mais a quoi pourraient servir cing pains et deux poissons pour ces milliers de personnes ? Ce
que j’avais suffisait a peine pour deux !

Alors André, un des disciples de Jésus, s’est approché de moi en regardant partout. J’ai couru vers
lui et je lui ai montré les cing pains et les deux poissons. Il était trés content et, sans faire de longs
discours, il m’a pris par la main pour me conduire vers Jésus.



Ma joie et mon appréhension faisaient battre mon cceur tres fort. Mon désir de rencontrer Jésus
personnellement se réalisait. Jésus m’a regardé affectueusement quand André Lui a annoncé : Voici
un jeune garcon qui a cinq pains d’orge et deux poissons. Mais qu’est-ce que cela pour tant de
personnes?

André pensait exactement comme moi car le peu de nourriture que j’avais n’était rien pour cette
multitude. Je pensais que Jésus s’en était également rendu compte.

J'ai regardé Jésus en me demandant ce qu’ll allait dire. Mais le grand Maitre a accepté le peu de
nourriture que j'avais. Il n’a pas douté comme moi et les autres disciples. Il était si différent de tous
les autres et Sa paix se posait sur I’endroit ou nous étions.

Jésus a donné un ordre a ses disciples en disant : Faites asseoir la foule par groupes de cinquante et
de cent. Ainsi tous se sont assis dans 1'herbe.

Il n’était pas facile de compter cette multitude. Il y avait au moins cinq mille personnes ! Quel
immense rassemblement ! Comment Jésus allait-II les nourrir tous avec seulement cing pains et deux
poissons ? Cela semblait tout a fait impossible.

Quand les disciples eurent terminé et qu’ils se furent rassemblés autour de Jésus, celui-ci a pris le
pain et a levé les yeux vers le ciel. D’une voix haute et claire, Il a remercié Son Pere céleste pour le
pain que je Lui avais donné. Il faisait confiance a Dieu pour multiplier ce peu par une bénédiction
divine.



Un miracle s’est produit ! Jésus a pris le pain dans ses mains, ’a rompu et a donné les morceaux a
Ses disciples. A leur tour, ils I'ont distribué aux gens assis dans I’herbe. Jésus a fait de méme avec
les poissons.

Je n’en croyais pas mes yeux ! Quand Jésus rompait le pain et les poissons et donnait les morceaux
aux disciples, il en restait toujours. Il y avait de plus en plus de nourriture. Tous ont mangé a leur
faim et étaient joyeux. J’ai été content d’avoir donné a Jésus ce que j'avais parce que c’est devenu
assez pour nourrir une grande foule.

Penses-tu que le peu que tu as ne sert a rien ? Donne tout a Jésus comme moi. Il I'acceptera, bénira
ton petit don et le fera devenir une bénédiction pour tous.

Apres que les milliers de gens eurent mangé, beaucoup de morceaux étaient restés a terre et
personne ne se donnait la peine de les ramasser. Les gens avaient été si satisfaits qu’ils ne se
souciaient pas des restes. Alors Jésus a dit a ses disciples : Ramassez les morceaux qui restent afin
que rien ne se perde.

Combien de paniers pleins de morceaux ramassés penses-tu qu'il y avait ? Si je ne 1’avais pas vu de
mes propres yeux, j'aurais eu de la peine a le coire. Les disciples ont ramassé douze paniers pleins



de morceaux ! Ce que j'avais donné a Jésus avait été multiplié. Je ne pouvais pas le comprendre.
Mais ce que je savais était clair : Jésus nous avait tous nourris par un grand miracle.

Quand les milliers de gens se sont rendu compte de ce qui s’était passé, ils ont été tous émerveillés
et saisi de crainte. Non seulement ils étaient contents d’avoir assez mangé, mais ils étaient encore
impressionnés parce qu'il y avait plus de nourriture a la fin qu’au début.

Les gens se sont dit : Vraiment, celui-ci est le Prophéte qui était prédit dans la Torah. D’autres ont
cité la prophétie de Moise qui dit : L’Eternel, ton Dieu te suscitera du milieu de toi... un prophete
comme moi. (Deutéronome 18,15). Au temps de Moise, Dieu a donné le pain du ciel en abondance
au peuple. Alors la foule a crié en disant : Faisons-Le notre roi, et ainsi nos peines et nos souffrances
prendront fin.

Quand Jésus s’est rendu compte des intentions du peuple, Il nous a quittés pour aller dans la
montagne.

La multitude s’est dispersée quand on a vu que Jésus était parti. L’espoir des gens ne s’était pas
réalisé. Moi aussi, je suis parti a la maison avec mon voisin. A mon retour, j'ai beaucoup réfléchi a ce
que j’avais vu et entendu ce jour-la.



Pourquoi Jésus avait-Il voulu échapper la foule ? Pourquoi n’a-t-Il pas voulu devenir roi ? J'aurais
tellement aimé que Jésus devienne roi pour qu’ll puisse régner sur nous. Et toi, aimerais-tu étre sous
Son autorité, sous sa seigneurie ?

Au bout de quelques années, j'ai compris pourquoi Jésus avait ignoré le désir du peuple. Nous avions
voulu Le faire roi parce qu’Il nous avait donné du pain. Nous avions désiré une bénédiction céleste
sur la terre. Nous avions pensé qu'’il serait possible d’étre en communion avec Jésus sans passer par
la naissance spirituelle. Notre but était purement égoiste et selon la pensée du monde, ce qui n’est
pas en accord avec la volonté de Dieu.

Un jour Jésus a dit a Nicodeme, un ancien respecté du peuple : Si tu n’es pas né de nouveau, c’est-a-
dire si ton cceur n’est pas transformé, tu ne peux pas voir le royaume de Dieu, c’est-a-dire le paradis.
Je suis si reconnaissant envers mon Dieu de ce qu’ll m’a fait naitre de nouveau. J'ai confessé mon
péché a Jésus. Il m’a recu et Son Esprit est venu habiter dans mon cceur. Il me guide a chaque
instant, et un jour je serai avec Lui dans le royaume des cieux.



Dans I'historique que tu viens de lire, le jeune gargon a regu Jésus comme Seigneur et Roi de sa vie.
Est-ce que tu l'as aussi fait ? Jésus est-Il assis sur le trone de ta vie afin de diriger tes actions ou est-
ce que ton moi décide de ce que tu vas faire et dire ? Nous pouvons connaitre la volonté de Dieu en

lisant I'Evangile. Demande a Jésus d’entrer dans ta vie et de se placer sur le trone de ta vie afin que
tu Lui obéisses et que tu fasses ce qu'll te dit.

Entre dang mon CORUL, Seegrsus M
Enbre maintenan afin oy rgner toujours
Entfi dird ma vie, Selgnaur Jsus!

Entre dans mon cceur, Seigneur Jésus !
Entre maintenant afin d’y régner toujours.

Entre dans ma vie, Seigneur Jésus !

Concours

Nous espérons que tu as aimé ce récit. Ci-dessous tu trouveras quelques questions le concernant.
Quand tu auras répondu aux questions, tu pourras nous envoyer tes réponses par courrier. Nous
t’enverrons en cadeau la prochaine brochure de cette série.

1. Pourquoi la foule était-elle pressée d’aller vers Jésus ?



2. Que désirait le jeune garcon par-dessus tout ?

3. Pourquoi les disciples voulaient-ils renvoyer la foule ?

4. Combien de pains et de poissons avait le jeune gargon ?

5. Qu’a fait Jésus avant de rompre le pain et de le distribuer ?

6. Quel était le nombre de personnes qui ont mangé a leur faim ?

7. Quel fait a rendu le jeune garcon heureux par-dessus tout ?

8. Quel événement a tellement enthousiasmé les gens ?

9. Pourquoi Jésus n’a-t-Il pas permis aux gens de Le faire roi ?

10. Jésus est-Il devenu le Seigneur et le Roi de ta vie ?

N’oublie pas d’inscrire clairement ton nom entier et ton adresse sur la feuille des réponses ainsi que
sur I’enveloppe. Notre adresse est :

APPEL DE L'ESPERANCE
Boite Postale 100827, 70007 STUTTGART, Allemagne

E-Mail: info@call-of-hope.com



